Ministerstvo obrany SR

0651451

Urad pre investicie a akvizicie

C. p.: UIA -1221/10/2006-005M

Vytladok &islo: ¢,
Pocet listov: 5
Prilchy: -/~

KUPNA ZMLUVA &. 26/2336

uzatvorena v zmysle ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zikonnika €. 513/1991 Zb.

1.1. Predavajuci

Zapisany :
Zastipeny:
Vybavuje:

ICO:
ICDPH :

Bankov¢ spojenie :

1.2. Kupujiei ;

Zastupeny :

Vybavuje:

1CO:
IC DPH :

Bankové spojentie:

KZ £26/2336 - Shelt

v zneni neskoriich predpisov

Clanok I.
Zmluvné strany

SHELL Slovakia, s. r. o.
Galvaniho 7/A
821 04 Bratislava

OR OS Bratislava [, oddiel Sre, vlozka &.: 6000/B

Igorom LICHVAROM
konatel'om

Ing. Alojz JENDRISAK tel.: 02/ 58 245 194

fax: 02/58 245 151
31361 081

SK2020315363

CITIBANK, a.s. Viedenska cesta 5, 851 02 Bratislava
€.4. 2005950004/8130

Slovenska republika
Ministerstvo obrany SR

zastupené

Uradom pre investicie a akvizicie
Kutuzovova 8
832 47 Bratislava

Ing. Stefanom SEBESTOM

riaditel'om

Ing. Natalia BABEJOVA tel.: 0960 321 312
fax: 0960 321 345

e-mail: natalia.babejova@mod.gov.sk

30845572
SK2020947698

Statna pokladnica
¢. irétuz 7000171215/8180
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Clianok II.
Predmet zmluvy

2.1. Predmetom tejto zmhuvy je dodévka leteckych motorovych olejov Aeroshell Turbo 3 SP a Aeroshell
100 a dodavka navrhu kodifikaénych udajov na predmet zmluvy — vyrobky (d’alej len NKtJoV)
podiiehajice kodifikdcii podlia : § 13 zdkona €.11/2004 Z.z., § 1 a2 vyhlagky &. 570/2004 MO SR a
zdsad  kodifikaéného systému Slovenskej republiky a STN ACodP-1 - Prirutka NATOQ
¢ kodifikécii.

2.2. Predavajici sa zavizuje dodaf kupujiicemu oleje v mnoZstve, baleniach a druhoch v zmysle bodu
3.1, do miesta plnenia v zmysle bodu 4.1.a v kvalite uvedenej v &lanku V. tejto zmluvy

Kupujiei sa zavizuje zaplatit’ za predmet zmluvy cenu uvedent v bode 3.2 &lanku 111 tejto kapnej
zmluvy. Nedodrzanie zaviizku dodania predmetu zmluvy v dohodnutom mnoZstve, kvalite a termine
20 strany predévajiceho budi zmluvné strany povazovat’ za podstainé porusenie kiipnej zmluvy (§
345 odst.2 Obchodného zakonnika). Predavajici neméZe poverit' plienim predmctu zmluvy ind
osobu, mimo dopravy predmetu zmluvy do miesta plnenia.

2.3. Dodacia lehota predmetu zmluvy na rok 2006 je do 10.12.2006.

2.4. Konkréine mnozstvo predmetu zmluvy je uvedené v ¢lanku 3.1. tejto zmluvy.

Clanok TI1,
Cena.

3.1. Cena je urend vzajomnou dohodou v stlade so zakonom NR SR £,18/1996 Z.z. o cendch v zneni
neskoergich predpisov.

Cena predmetu zmluvy vyplyva z dokladu ,,Ponuka na spolupracu® z 17.10.2006.

Nézov, predmet a typ( obal) Cena/liter Mn9istv0 Cena/cely objem
? s DPH, s dopravou do { litre) s DPH, s dopravou
Zemianskych Kostolian do Zemianskych
{ Sk/lit) Kostolian
( Sk)
Aeroshell Turbo 3 SP, 343,1 418 . 144 251,80 .
letecky motorovy olej .
Aeroshell 100, 177,31 418z 7411560
letecky motorovy olej
SPOLU: 218367,40 -

Vo faktire bude uvedend jednotkova cena za | liter predmetu zmluvy vritane dopravy do VU 1056

Zemianske Kostol'any a vratane ceny nevratnych obalov, cena za cely objem vritane ceny nevratnych
obalov bez DPH a s DPH.

3.2. Cena predmetu zmluvy Specifikovaného v bode 3.1. tejto zmluvy, je stanovend pre rok 2006 vo
vyske 218 367,40 Sk (dvestoosemnast'tisic tristofest'desiatsedem 40/100 Slovenskych kortin) s DPH,
vratane ceny nevratnych obalov a ceny za prepravu v siilade so zakonom &.18/1996 Z.z. o cenich v zneni
neskorsich predpisov. Zmluvné strany sa dohodli, ze platba bude vykonana na zaklade faktiry, ktort je
predavajici apravneny vystavit’ po dodani predmetu zmluvy (pripadne jeho &asti) vo vyske
zodpovedajticej rozsahu predmetu plnenia dodaného kupujiicemu. Kupujici uhradi opravnene Gtovand
sumu do 30 dni odo diia dorucenia fakiliry. Pre tento el sa za defi #thrady povazuje datum odpisania
zaplatenej sumy z iétu kupujuecho.

Clanok IV.
Miesto a spdsob pinenia, dodacia lehota a dodacie podmienky

4.1. Miestom plnenia predmetu zmluvy je Vojensky ttvar 1056 Zemianske Kostolany.
Dodacia lehota predmetu zmluvy je stanovena v ¢lanku II. bod 2.2. tejto zmluvy .
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4.2. Prevzatie predmetu zmluvy v mieste plnenia bude potvrdené zastupcom kupujiceho na dodacom
liste, Kopiu tohto dodacieho listu a analyzny list vystupnej kontroly predavajuceho prilozi
predévajuci k faktire.

4.3 Predavajici vyrozumie o termine dodania predmetu zmluvy zdstupcu kupujuceho pplk. Ing. Pavol
SPISAK Vojensky utvar 1056 Zemianske KostoFany tel. & 0960 365210, e-mail: pavel,
spisak(@mil.sk, ktory e zdroven wmateridlovy funkcionar (alebo nim povereny pracovnik)
zodpovedny za prevzatie predmetu zmluvy a potvrdenie dodacieho listu .

4.4. Predmet zmluvy je povaZovany za splneny podpisom dodacieho listu a dodanim analyzneho listu
vystupnej kontroly preddvajuceho k predmetn zmluvy v mieste pinenia.

4.5. Predavajtci a kupujici sa dohodli, Ze protokol o skiske a zaveredni spriavu o vysledku merania
poskytne preddvajicemu a zdroven aj kupujicemu akreditované laboratérium, vtomto pripade
Metrologicky a skiiSobny iistav logistiky Zilina do piatich pracovaych dni odo diia odberu vzoriek,
podla tabulky 1 Vojenskej 3pecifikacie MSU-212.2/I1. V pripade, ze Metrologicky a skusobny
tistav logistiky Zilina neposkytae v uvedenom termine do piatich pracovnych dni vysledky merania,
ktoré zodpovedajii pristuinej $pecifikacii, a] v tomto pripade sa povazuje predmet zmluvy za
splneny zo strany predavajiceho.

4.6. Preddvajici je povinny umoZnit’ vykonanie kontroly preberaného mmoZstva a kvality predmetu
zmluvy v mieste plnenia pri jeho dodani

4.7, Faktira musi obsahovat’ (daje uvedené v zdkone NR SR &. 222/2004 Z. z. o DPH v zneni neskorsich
predpisov.

4.8.Miestom plnenia NKUoV je adresa NCB SVK:
Urad pre obranni §tandardizdciu, kodifikiciu a $titne overovanie kvality
Odbor kodifikicie
P.O.BOX 61, M. Razusa7, 911 01 Trendin
(d’alej len NCB SVK)

4.9. Dodévatel’ je povinny dodat’ osobne alebo postou NKUoV dodacim listom vyhotovenym v troch
vytla¢koch najneskdr do 90 dni od datumu podpisania zmluvy.

4.10. Dodavka NKUoV sa povazuje za splnenti dodanim navrhu kodifikacnych udajov dodavatelom na
adresu NCB SVK, jej prevzatim a podpisanim dedaciche listu zdstupcom NCB SVK

Clanok V.
Kvalita tovaru, zaruky

3.1, Predavajuci je povinny dodat’ predmet zmluvy v dohodnutom mnozstve a v kvalite podla tcjto
zmluvy a prislu$nych noriem.

5.2. Predavajuci sa zarucuje, e tovar predmetu zmluvy je z novovyroby (rok vyroby 2006). Prisluiné
technické podmienky alebo normy budi uvedené na dokladoch (osved&eniach o kvalite), na ktorych
bude uvedeny aj mesiac a rok vyroby.

Reklamacie na predmet kiipnej zmluvy mdZe uplatnit’ kupujici vzhl'adom na :

- mnozstvo tovaru podla sudov - bez zbytoéného odkladu po prevzati tovaru,

- mnozstvo tovaru (valtro obalovy nedostatok), do 15 dni odo dna prevzatia tovaru v mieste
plnenia

- kvalitu tovaru - v zaruénej dobe (neporusené obaly). Zaruéna doba je 5 rokov od datumu
pluenia uvedeného na obale. Predavajuci poskytne zaruku na predmet zmluvy poéas doby 5
rokov na neporusené a neodplombované obaly predmetu zmiuvy a kupujici dodrzi vietky
podmienky skladovatelnosti predavajiiceho.

§.3. Opravnent reklamaciu vybavi predavajici do 30 dni odo dfia jej uplatnenia

5.4. Zastupca kupujiceho uvedeny v bode 4.3. je povinny reklamaciu pisomne ozndmit' predavajucemu
bez zbytolného odkladu po jej zisteni, najneskdér do uplynutia dohednutej ziruénej doby
prostrednictvom ULA MO SR.

5.5. Analyzny list vystupnej kontroly predavajuccho bude dokladom o zhode.
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5.6. VSEOBECNE POZIADAVKY NA STATNE OVEROVANIE KVALITY

Overovanie kvality bude vykonané laboratornyml rozbormi Metrologickym a skufobnym ustavom

logistiky Zilina, pracovnici ktorého si opravaeny odoberat’ v mieste plnenia vzorky ¢asti predmetu
zmluvy.

Clinok VI
Nadobudnutie vlasinickeho priava

6.1. NebezpeZenstvo Skody na predmete zmluvy prechadza na kupujiceho po jeho prevzati v mieste
plnenia podla lanku [V. bodu 4.2. avlastnicke pravo po zaplateni kipnej ceny na nget
predavajiceho.

Clinok VIL
Zmluvaé pokuty a sankcie

7.1. V pripade, 7¢ predavajici nedodrZi termin plnenia, dohodnuty v tejto zmluve, uhradi kupujicemu
zmluvnii pokutu vo vyske 0,05 % z ceny nedodaného predmetu zmluvy za kazdy deil omegkania.

7.2. V pripade, ze preddvajici nevybavi uplatnent reklamaciu v dohodnutej dobe, zaplati kupujiicemu
zmluvni pokutu vo vyske 500,00 Sk za kazdy defi omeskania. Zakladom pre vypodet budii ceny s
DPH.

7.3. V pripade omeSkania kupujiiceho s dhradou faktiry uhradi tento predavajicemu Urok z omeskania
vo vyske 0,05 % z neuhradenej sumy za kaZdy deit omeskania.

7.4. Zmluvné pokuty, dohodnuté touto zmluvou, hradf povinna strana nezévisle na tom, &i a v akej vyske
vznikne druhej strang $koda.

7.5.V pripade, Ze doddvatel’ nedodda NKUoV v termine plnenia, ubradi obstardvatelovi zmluvnil pokutu
vo vySke 300.-Sk za kazdy defi omeskania

7.6. Dohodnut€ zmiuvné pokuty a sankcie povinna sirana uhradi strane opravnenej do 30 dni odo dia ich
uplatnenia

Clanok VIII.
Kodifikacia

8.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vyrobok podlichajici kodifikacii uvedeny v tabulke alebo v
priloZenej $pecifikicii (alebo vyrobky pod poradovym &isfom 1,2,5..budi kodifikované...) bude
kodifikovany opisujlicou metddou podla : § 13 zdkona &.11/2004 Z.z,, § 1 a 2 vyhlasky &. 570/2004
MO SR a zasad kodifikaéného systému Slovenskej republiky a STN ACodP-1 - Priru¢ka NATO
o kodifikécii

8.2. DPodavatel’ je povinny pedla §13 zakona €.11/2004 Z.z. dedat’ na adresu NCB SVK na vyrobky,

ktoré nie sl zaradené¢ do kodifikagného systému SR - NKUoV v tlatenej a elektronickej podobe na
CD.

8.3. Dodavatel’ sa zavizuje bezodkladne dodat’ na adresu NCB SK informacie o vietkych zmenach
tykajicich sa vyrobkov predmetu dodévky, ktoré maju vplyv na kodifikaéné Gdaje vyrobkov, vratanc
zmien na vyrobkech nakupovanych dodavatelom od svojich dodavatelov.

8.4, Jeden rovnopis uzavretej kupnej zmluvy bude zaslany na adresu NCB SK.

8.5. Vietky povinnosti vyplyvajice z kodifikacie buda vykonané dodavatelom na jeho viastné naklady
a na nebezpedenstvo.

Clianok IX.
Zaveredné ustanovenia
9.1. Odstlpit od tejto zmluvy je mozné v pripadoch podla ustanoveni Obchodného zakonnika.

Odstipenie od zmluvy je Géinné dhiom, kedy bolo pisomné oznémenie o odstipeni od zmluvy
doruCené druhej zmluvnej strane.
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9.2. Zmeny a doplnky Lejto zmluvy je mozno vykonavar’ iba formou pisomnej dohody zmluvnych stran,
ktord bude neoddelitefnou sicast'ou tejto zmluvy.

9.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa pravne vzfahy z nej vyplyvajiice a vznikajlice
ustanoveniami Obchodného zékonnika, Ob¢ianskeho zikonnika a sivisiacimi vieobecne zavaznymi
pravoymi predpismi.

9.4. Zmluva nadobiida platnost’ a iéinnost’ ditom jej podpisu zastupcami obidvoch zmluvnych stran.

9.5. Zmluva je vyhotovend v troch rovnopisoch. Predavajici obdrZi jeden vytladok a kupujuci dva

vytlacky.
A 06 - 1A
V Bratistave dia... o 1Y V Bratislave, dnazlﬂ@%
Za predzivajflceho : Za kupujiceho:
PR T s \
\/ , f > L v .I: : . *;,“L)\e &g_/
lgor LICHVAR \ R R Tﬁg. Stefan SEBESTA

konatel’ T _ riaditel’

SHELL miovakia, s.0.0.

Galvanine 71A
821 04 Bratislava 2

& pre dan: SK2020315383
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Zdigitalizovana zmluva suhlasi s podpisanym originalom.
Diia 25. augusta 2010
Ing. Natilia BABEJOVA 4/

g Y/ /% aq



